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Akt 1

En lidt rodet, borgerlig-bohemeagtig stue. En mobiltelefon, der er blevet efterladt pa
gulvet, ringer ud i det tomme rum. Allan kommer ind, tydeligt bekymret. Han har
blod pa henderne. Han ser pd telefonen uden at tage den.

Allan — For helvede...

Telefonen holder op med at ringe. Han tager et lommetorkicede frem, samler
forsigtigt telefonen op med det og putter den i lommen. Han prover hastigt at rydde
lidt op i stuen. Fra gulvet samler han en blodplettet skjorte op og stirrer forferdet pa
den.

Allan — Ah nej... Det kan ikke passe...

Det ringer pd doren. Han propper skjorten ind under en sofapude. Det ringer igen.
Allan — Jeg kommer!

Han forsvinder et ajeblik for at abne og vender tilbage fulgt af sin kone, Eva.

Eva — Undskyld, jeg har glemt mine negler igen. Alt gar bare galt for mig 1 dag. Jeg
var beskikket som forsvarer for en kvinde, der er tiltalt for manddrab. Du vil grine.
En rigtig gor-det-selv-type, som har savet sin mand 1 tre stykker med en stiksav. Og
ved du hvad... (Hun stopper, da hun opdager, at Allan ikke horer efter.) Du ser ikke
ligefrem godt ud... Sidder du stadig fast i idéen til dit nye stykke?

Allan — Ja, men det er ikke det, der er problemet...

Eva — Nu begynder du at gere mig nerves. Hvad er der galt? Sig ikke, at din mor
kommer til middag?

Allan — Nej, nej, bare rolig...
Han scetter sig i sofaen.

Eva — Sa kan det heller ikke vere s slemt. Apropos middag, hvad har du lyst til? Jeg
orker ikke rigtig at lave mad... Vi kunne bestille sushi og spise foran fjernsynet, ikke?

Allan — Jo... Altsa, nej... Jeg er ikke rigtig i humer til det.

Eva — Jeg vidste ikke, man skulle vare 1 humer for at spise et par stykker sushi...
(Hun scetter sig ved siden af ham i sofaen og kysser ham.) Det er jo ikke, fordi jeg
beder dig om at tage mig vildt lige her og nu pé stuegulvet. (Da han stadig ikke
reagerer) Sikke en begejstring... Jeg bestiller lige to menuer. Fordelen ved sushi er, at
det ikke kan né at blive koldt...

Allan — I modsetning til lig.

Eva ser overrasket pa ham efter den makabre bemcerkning.



Eva — Na... Mens vi venter pd maden, kan du fortelle mig om dine sorger, og sé skal
jeg gore alt, hvad jeg kan, for at give dig livsmodet tilbage... (Hun tager sin mobil
frem og begynder at taste et nummer.) Sed eller salt?

Allan — Hvad?

Eva — Saucen til sushien! Sad eller salt?

Allan — Det ved jeg ikke...

Han rejser sig og gdr rastlost frem og tilbage i stuen.

Eva — En af hver, som vi plejer... (I telefonen) Ja, det er til levering. To California-
menuer. Ja, Kastanjevej 9... En sed og en salt. Fint, tak... (Hun leegger mobilen veek.)
En halv time... Kom nu, s&t dig her ved siden af mig. Mor skal nok tage sig af dig...
(Hun flytter en pude for at gore plads, far oje pa den blodige skjorte, der stikker
frem, og treekker den ud.) Hvad 1 alverden er det her? Hvad er der sket? (Hun ser
blodet pa hans heender.) Har du sldet dig?

Allan — Nej, jeg... Det er ikke min skjorte, og det er heller ikke mit blod...
Eva — Hvis blod er det sa?

Allan — Hor, Eva... Jeg tror, jeg har sldet nogen ihjel...

Eva — Du tror? Hvad er det, du siger?

Allan — Nej, faktisk... Jeg tror det ikke... Jeg ved det.

Eva — Men Allan, det kan da ikke passe. Man slar ikke bare nogen ihjel. Se pa mig.
Jeg har tit haft lyst til at sl& din mor ihjel, og jeg har ikke gjort det endnu. Ved du
hvorfor?

Allan — Nej...

Eva — Fordi jeg ikke er morder, det er derfor! Jeg handler ikke pad impulser. Jeg
tenker mig om. Vejer for og imod. Og s kommer jeg frem til, at s& mange &r 1
faengsel trods alt er en for hgj pris for den gjeblikkelige forngjelse ved at kvale din
mor.

Allan — Det ma vere, fordi mand har svarere ved at styre deres impulser.

Eva — Hor nu, Allan. Jeg ser forbrydere hver eneste dag i retten. Og tro mig, du
passer overhovedet ikke til rollen...

Allan — Det troede jeg ogsa... Indtil for lidt siden.
Eva — Det er en id¢ til dit nye stykke!
Allan — Hvad?

Eva — En kvinde kommer hjem fra arbejde, og hendes mand forteller hende, at han
har slaet hendes elsker ihjel? Du afpregver historien pd mig, ikke?

Allan — For helvede, Eva, jeg har sldet nogen ihjel! Hvordan skal jeg sige det, for du
tror pd mig?
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Eva — Det er ikke nok bare at kalde sig morder, ved du. Man skal ogsé kunne bevise
det.

Allan — Naja...?

Eva — Hvis du vidste, hvor mange mennesker der tilstar forbrydelser, de ikke har
begaet. I sidste uge forsvarede jeg en spejder, der var tiltalt for at have myrdet en
praest. Og det morsomme var, at seks andre spejdere ogsé pralede af, at de havde gjort
det... Jeg maétte virkelig kaempe for at overbevise dommeren om, at det faktisk var
min klient, der var skyldig.

Allan — Og hvordan gjorde du det?

Eva — Meget enkelt... Han var den eneste, der vidste, hvilket tree han havde begravet
prasten under.

Allan — Og hvad s&?

Eva — Og hvad sé...? Where is the body?

Allan — Det ligger ude 1 kokkenet.

Eva ser pludselig ud til at forsta situationens alvor.

Eva — I kekkenet? Du laver sjov...

Allan — Vil du ud og se?

Eva ser mod kokkenet, tover, men opgiver.

Eva — Men... hvad er der sket? Og hvem er det overhovedet?
Allan — Det er... Patrick.

Eva — Patrick?

Allan — Patrick.

Eva — Ah nej... Ikke Patrick...

Allan — Havde du foretrukket, at jeg slog en anden ihjel?
Eva — Ah Gud, Allan... Sig, det ikke er sandt...

Allan — Det ville jeg gerne... Desvearre...

Eva — Det er en joke, ikke?

Allan — Det er hans skjorte, du stdr med. Se... Hans initialer er indgraveret i
manchetknapperne.

Eva stirrer vantro pd manchetknapperne.
Eva—-P.S. ..

Allan — Patrick Serensen. Og han er 1 ovrigt den eneste, vi kender, som stadig gar
med manchetknapper, bortset fra pa sin bryllupsdag.
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Eva — Men Allan... hvorfor?

Allan — Det var et uheld...

Eva — Et uheld? Du mener... et uheld 1 hjemmet?
Allan — Det kan man vel godt kalde det...

Eva — Forklar! Du stod og klippede hakken, si ikke at han stod lige bagved og
pissede, og sa skar du... halspulsaren over pd ham? Hvis det er noget 1 den retning, si
tag det roligt, det er jo ikke mord. Med en god advokat...

Allan — Desvarre var det ikke helt sadan, det skete...

Eva — Hvordan skete det si?

Allan — Lad os sige, at det snarere var... uagtsomt manddrab.
Eva — Hvordan uagtsomt?

Allan — Vi havde en diskussion.

Eva — En diskussion? Du mener et skanderi?

Allan — Ja... Et skenderi, hvis du vil.

Eva — Et voldsomt skanderi, altsa...

Allan — Voldsomt nok til, at jeg slog ham ihjel. Men jeg foler allerede, at jeg sidder
til afthering.

Eva — Undskyld... Arbejdsskade.

Allan — Det eneste sikre er, at jeg slog ham ihjel.
Eva er knust.

Eva — Det er alt sammen min skyld...

Allan — Hvad?

Eva — Ikke direkte, selvfolgelig, men alligevel...
Allan — Hvordan kan det vaere din skyld?

Eva — Jeg svigter dig ikke, Allan. Et jalousidrab kan man godt bygge et forsvar op
omkring, ved du.

Allan — Et jalousidrab? Mener du... Patrick og mig?

Eva — Du slog ham ihjel, fordi jeg gik 1 seng med ham, ikke?
Allan (chokeret) — Du gik 1 seng med Patrick?

Et gjebliks tavshed.

Eva — Var det ikke derfor, du slog ham ihjel?

Allan — Jeg vidste ikke, at du havde veret 1 seng med ham!
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Eva — Det er lenge siden...

Allan — Hvor leenge?

Eva — Jeg ved det ikke... Omkring seks maneder...

Allan — Det kalder du leenge siden? Snart pastdr du vel ogsd, at sagen er foraeldet.
Eva — Det var... et uheld.

Allan — N3 ja... Et uheld 1 hjemmet?

Eva — Det var ikke en affaere, Allan... Det skete kun én gang. Jeg har aldrig elsket
ham...

Allan — Det beroliger mig virkelig... At vide, at du kan g 1 seng med mend, du ikke
elsker.

Eva — Ikke mand! Kun Patrick, det lover jeg. Det var bare en misforstaelse! Patrick!
Kan du overhovedet forestille dig mig sammen med Patrick?

Allan — Jeg vil lige minde dig om, at han er min bedste ven.
Eva — Og jeg vil lige minde dig om, at du har sldet ham ihjel...
Allan — Hvordan skete det sa?

Eva — Det var... en misforstéelse.

Allan — Jeg forstar... En slags ufrivillig utroskab.

Eva — Precis!

Allan — Jeg har aldrig hert en darligere forklaring. Er det virkelig din
forsvarsstrategi?

Eva — Lad os ikke bytte roller, vel? Det er dig, der har begéaet en forbrydelse, ikke
mig. Og nu er det dig, der skal forklare dig over for politiet.

Allan — Har du teenkt dig at melde mig til politiet?
Eva — Hvad skulle vi ellers gore?

Allan — Det var ogsé det, jeg ville gore. For du kom hjem. Men nu hvor jeg ved, at
Patrick er din elsker... Ingen vil tro pa uagtsomt manddrab!

Eva — S er det pludselig min skyld! Og han er ikke min elsker. Vi har kun veret 1
seng sammen €n gang!

Allan — Det er ligegyldigt. De vil tro, det var havn. At jeg havde planlagt det. Jeg fér
livstid!

Eva — Vi forklarer dem det...
Allan — Den ufrivillige utroskab, mener du?

Eva — Hallo! Jeg har i det mindste ikke slaet nogen ihjel, vel?
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En pause.
Allan — Hvad gor vi sa?
Eva — Hvad mener du med vi?

Allan — Du svigter mig vel ikke? Du er mig utro med min bedste ven, og nu hvor jeg
har slaet ham ihjel, vasker du bare heenderne?

Eva — Da du slog ham ihjel, vidste du jo ikke engang, at jeg havde vearet i seng med
ham!

Allan — Lad os nu ikke hange os 1 ord.

Eva — Det er for resten rigtigt. Hvorfor slog du egentlig Patrick ihjel?
Allan — En idiotisk historie.

Eva — Jeg lytter...

Allan — Lad os sige... Han indremmede, at han overhovedet ikke kunne lide mit
sidste stykke.

Eva — Dit sidste stykke? Frit fald?

Allan — Okay, det var méske ikke mit bedste.
Eva — Det faldt jo helt igennem.

Allan — Tak, fordi du sa fint minder mig om det...

Eva — Jeg sagde jo, at du skulle have @ndret titlen... Og derfor slog du ham ihjel?
Fordi han sagde, at han ikke kunne lide et stykke, som alle andre 1 ovrigt ogséd syntes
var noget lort?

Allan — Det ma have vaekket en gammel rivalisering mellem os. Patrick og jeg har
altid konkurreret. Om piger, blandt andet. Allerede 1 gymnasiet...

Eva — Og sa?
Allan — Vi kom op at slds. Han gled og slog tindingen mod bordkanten.
Eva — Med alt det blod pa skjorten troede jeg snarere, han var blevet stukket ned.

Allan — Blodet spregjtede alle vegne. Ud af ejnene, nasen, ererne. Han 14 og
krampede 1 et godt kvarter. Og sé... ingenting.

Eva — Og du tenkte ikke pa at ringe 112?

Allan — Nér jeg siger et kvarter, kan det have varet et par minutter eller et par
sekunder. Jeg gik 1 panik. Jeg var helt lammet. Jeg fattede ingenting. Da jeg endelig
ville ringe, var det allerede for sent... (Det ringer pad. Allan ser bekymret ud.) Tror du,
det er dem?

Eva — Hvem? Ambulancen?

Allan — Politiet!



Eva — Hvis du ikke har ringet til dem...

Allan — Naboerne kan have hert noget.

Eva — Ngj, vent... Det ma vere Emma.

Allan — Emma? Patricks kone?

Eva — Kender du en anden Emma?

Allan — Hvordan skulle hun allerede kunne vide noget?

Eva — Hun ved ingenting. Hun ringede for en time siden. Jeg havde helt glemt det.
Hun ville tale med mig om noget vigtigt, og jeg sagde, hun bare kunne komme
forbi...

Allan — Vi abner ikke.

Eva — Det vil hun da synes er markeligt. Jeg sagde, jeg var hjemme.

Allan — Du har ret... Sa abner du. Jeg gemmer mig ude i1 kekkenet.

Eva — Tror du ikke, det er bedre, at vi forteller hende det hele og féar det overstaet?

Allan — Fortzlle hende, at hendes mands lig ligger lige derude pa kekkengulvet 1 en
blodpel? Synes du virkelig, det er den bedste made at fortalle hende pa, at hun er
blevet enke?

Det ringer pa igen.
Eva — Okay... Jeg prover at fi hende hurtigt af sted, sé finder vi ud af resten bagefter.
Allan — Bare sorg for, at hun ikke kommer ud 1 kekkenet.

Allan gar ud for at gemme sig i kokkenet. Eva gdr hen for at dbne efter at have
stukket skjorten tilbage under puden.

Eva — Jeg kommer!

Eva gar ud og vender et ajeblik efter tilbage med Emma.

Emma — Undskyld, at jeg bare kommer dumpende. Patrick er vel ikke her hos jer?
Eva — Patrick? Sikke en idé... Nej. Hvorfor?

Emma — Jeg syntes, jeg sd hans scooter nede pd gaden, men pyt. Den ene scooter
ligner jo den anden, ikke?

Eva —Jo... selvfolgelig...
Emma — Og Allan?

Eva — Jo, han er her, men... han arbejder. Pa sit nye stykke. Og du ved, hvordan han
er, nar han skriver...

Emma — Det kan jeg godt forsta... Iser efter fiaskoen med hans sidste stykke. Hvad
hed det nu?



Eva — Frit fald.
Emma — Ja, det faldt da helt igennem.
Eva — Jeg gar ud fra, at det ikke er derfor, du er kommet...

Emma — Undskyld virkelig, at jeg forstyrrer. Jeg ved godt, det ikke er det bedste
tidspunkt, men det er vigtigt.

Eva — Du forstyrrer ikke! Hvis man ikke kan regne med sine venner, ndr man har
brug for dem... Vil du have noget at drikke?

Emma — Nej tak, det gar.

Eva — Godt... (Emma ser lidt overrasket pa hende.) Nej, jeg mener... Kom, sat dig.
(Emma er pad vej hen mod sofaen, teet ved puden, som skjuler skjorten.) Oh... nej, sat
dig hellere der.

Eva peger pd en taburet eller puf, der ser temmelig ukomfortabel ud.
Emma (scetter sig) — Okay...

Eva — Det er bare de her sofaer, du ved... Man falder sé let i sovn i dem. Jeg er lidt
traet, og... jeg vil virkelig kunne koncentrere mig om det, du siger. (Hun tager en
tilsvarende stol og scetter sig.) Na, hvad var det, du sa gerne ville tale med mig om?

Emma — Altsa... Du kommer ikke til at tro det... Jeg har lige opdaget, at Patrick er
mig utro.

Eva — Nej? Og det vidste du ikke?

Emma — Nej... Hvorfor? Vidste du det?

Eva — Overhovedet ikke! Jeg mente bare... Ved du med hvem?
Emma — Ikke helt.

Eva — Det er godt, det er godt...

Emma — Hvad mener du med godt?

Eva — Jeg mener bare... Ville det ikke vaere endnu vearre, hvis du vidste, hvem det
var?

Emma — Det ved jeg ikke...

Eva — Og hvad betyder det egentlig? Det vigtige er, at han er dig utro, ikke?
Emma — Jo... Du har vel ret. Det varste ville vare, hvis det var med en, jeg kender.
Eva — Netop...

Emma — Kan du forestille dig det? At opdage, at ens mand er utro med ens bedste
veninde?

Eva — Hvad er det, du siger...?

Emma — Bare rolig. Jeg kunne aldrig finde p4 at gere sddan noget mod dig.
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Eva — Tak.
Emma — Men nu er det slut. Jeg vil skilles.

Eva — Rolig nu... Er det ikke lidt hurtigt at treeffe sddan en beslutning? Det kan jo
have vearet et uheld...

Emma — Et uheld? Hvordan det? Tror du, man bare kommer til at kere ind 1 nogen?
Fordi man ikke ser sig for? Og bagefter udfylder man en skadesanmeldelse, og sa
betaler forsikringen?

Eva — Nej, selvfolgelig ikke, men...

Emma — Og sd kommer fyren hjem om aftenen og siger til sin kone: For resten, jeg
glemte at fortelle dig, at jeg havde et lille uheld. Jeg kerte ind 1 naboen. Men bare
rolig, det var hendes skyld.

Eva — Korte han ind 1 naboen?

Emma — Nej, det er jo bare et eksempel! Er du sikker pé, du har det godt? Jeg synes
nasten, den her historie ryster dig mere end mig.

Eva — Jeg er bekymret for dig. I var sddan et par... Nar man sagde Patrick og Emma,
sd var det ligesom...

Emma — At sige Allan og Eva.

Eva — Sé tanken om, at I skal g fra hinanden...

Emma — Sddan kan det ga. Intet varer evigt.

Eva — Det gik jo heller ikke ligefrem stradlende for Adam og Eva.

Emma — Under alle omstendigheder sover jeg aldrig under samme tag som det svin
igen.

Eva — Det forstar jeg selvfolgelig godt...
Emma — Og jeg kan regne med dig til skilsmissen, ikke?

Eva — Tror du? Jeg ved ikke rigtig... Jeg kender jer begge to. Det kan blive lidt
akavet.

Emma — Laver du sjov? Du er min veninde! Patrick er mest Allans ven. Vi to kendte
hinanden lenge for vi madte dem, ikke?

Eva —Jo...

Emma — Meand er nogle svin, siger jeg dig... Ikke Allan, selvfolgelig.
Eva — Selvfolgelig ikke.

Emma — Selvom de to, mellem os sagt, nu passer meget godt sammen...

Eva — Nu overdriver du. Jeg kan forsikre dig om, at Allan...
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Emma — Bare vent. Den skilsmisse kommer Patrick til at marke. Du er en draber 1
retten, er du ikke?

Eva — Undskyld?

Emma — Som advokat! Du er en rigtig draeber. Det er 1 hvert fald dit ry.
Eva — Er det det?

Emma — Det var Charlotte, der sagde det. Du tog dig af hendes skilsmisse.
Eva — Na ja?

Emma — Jo! Hun var gift med en tandlaege. En stor klinik i Hellerup. Det viste sig, at
hans kvindelige patienter ikke kun dbnede munden for at f& ordnet tender, nar de 14 1
stolen... Kort sagt, du efterlod ham narmest uden en trevl pa kroppen.

Eva — Nu skal man heller ikke overdrive... Det er jo ikke ligefrem en advokats
opgave. En skilsmisse er forst og fremmest et felles livsprojekt, der er brudt sammen.
Vores opgave er at gore bruddet sa lidt smertefuldt som muligt...

Emma — Var nu ikke si beskeden. Jeg ved godt, du er en draeber. Og jeg siger dig:
Patrick skal blade for det her.

Allan kommer tilbage med et blodplettet forkicede pd.

Allan — He;.

Emma — Jeg troede, du var 1 gang med at skrive din naste store succes...
Allan — Jeg laver lidt mad samtidig...

Emma — Né da...

Allan — At skrive og at lave mad har faktisk meget til feelles... Man begynder med
gode ingredienser. En god opskrift. Lidt salt. Lidt krydderi. Og s lader man det
simre...

Emma — Jasa... Jeg vidste ikke, du ogsa var mesterkok. Hvad er din specialitet?
Allan — Vildsvinepaté.

Eva — Hans beromte hemmelige opskrift. Nér han laver den, m4 ingen komme ud 1
keokkenet...

Allan — Og dig? Gar det?

Eva — Patrick har forladt os... Jeg mener, Emma... Hun har besluttet at forlade
Patrick.

Allan — Nej?
Emma — Jeg har lige fundet ud af, at det svin er mig utro. Vidste du noget om det?

Allan — Mig? Overhovedet ikke! Hvorfor skulle jeg vide noget?
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Emma — Jeg kender godt den mandlige solidaritet. Nar en kammerat har brug for et
alibi. Eller et gaestevarelse...

Allan — Du er helt galt pad den, Emma... Vi er jo venner. Hvordan kan du tro, at...
Emma — Undskyld, det er nerverne... Jeg begynder at sige hvad som helst.

Eva — Bliv her lidt, til du er faldet til ro. Sa tager du hjem og sover, og 1 morgen kan
vi tale om det igen med friske gjne. Okay?

Emma — Hjem? Det har jeg jo sagt, at jeg ikke vil! Nar I nu begge er her, ville jeg
faktisk bede jer om en tjeneste...

Allan —Ja...?
Emma — Har [ noget imod, at jeg sover her 1 nat?
Eva — Altsa...

Emma — [ morgen finder jeg en losning... Eller ogséd flytter jeg hjem til min mor.
Men 1 aften... (Hun begynder at hulke.) Jeg har brug for at have nogen omkring mig...
Og I er mine eneste venner...

Eva gar hen til hende for at traste hende.
Eva — Selvfolgelig...

Emma — Jeg vidste, jeg kunne regne med jer... Jeg kan ikke overskue at tale med min
mor om det endnu. Hun har altid hadet Patrick. Hun sagde altid, at han var en
skortejeeger. Og hun havde jo ret. Men lige nu orker jeg ikke hendes moralske
praedikener. Hos jer er det anderledes...

Eva — Selvfolgelig er vi her. Ikke, Allan?

Emma — [ er rigtige venner. Det betyder meget for mig...

Emma falder Eva om halsen.

Eva — Bare rolig, det skal nok ga... Hiber jeg...

Allan — Jeg lader jer vere lidt alene. Jeg skal have gjort patéen feerdig...
Eva ser reedselsslagen efter ham.

Emma — Hvis jeg havde ham stdende foran mig lige nu, ved jeg ikke, hvad jeg kunne
finde pé. Jeg far ogsa lyst til at hakke det svin til fars.

Eva — Lad nu vare med at sige sidan...

Emma (torrer tdarerne veek) — Undskyld, at jeg treekker dig igennem alt det her.
Eva — Gér det lidt bedre?

Emma — Lidt... Men nu vil jeg faktisk gerne have noget at drikke.

Eva — Oh... ja... Hvad vil du have?
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Emma — Et glas postevand er fint. Bliv du bare siddende, jeg henter det selv 1
kokkenet.

Eva — Nej!

Emma (overrasket) — Na ja, selvfolgelig... Vildsvinepatéen.

Eva — Du har brug for noget sterkere, tro mig.

Emma — Jeg ved ikke rigtig...

Eva — Jeg tager en sammen med dig. Jeg har ogsé brug for noget opkvikkende.
Emma — Har du?

Eva tager en flaske og to glas frem fra et skab og fylder dem. Hun lofter sit glas.

Eva — Kom, vi lader os ikke sl ud, vel? (Hun bliver pludselig usikker.) Vi skal nok
komme igennem det...

Eva bryder ud i grad, og denne gang er det Emma, der gar hen for at troste hende.

Emma — Jeg vidste, du var min veninde, men jeg havde @rlig talt ikke forestillet mig,
at det ville pavirke dig s& meget...

Eva tager sig sammen.

Eva — Kom, skal. Det far ikke Patrick tilbage, men det kan maske fa os til at slappe
lidt af.

Hun tommer glasset i én mundfuld. Emma gor det samme.
Emma — Hold da op... Det kunne vaekke en ded...

Eva — Huvis bare...

Emma — Hvad er det?

Eva — Kartoffelvodka.

Emma — Na ja... Man kan godt marke... Altsq, man kan egentlig ikke smage ret
meget, vel?

Eva — Nej.

Emma — Men det renser da luftvejene...

Eva —Ja...

Tavshed.

Emma — Hvordan kunne jeg vere sa dum...?
Eva — Hvad mener du?

Emma — Med Patrick! Jeg sd ingenting komme...

Eva — Méske kommer han tilbage... Du skal se, det er bare et mareridt, og om lidt

vagner vi alle sammen.
14



Emma — Det tror jeg desvarre ikke... Du spurgte for, om jeg vidste, hvem det var...
Eva — Hvem?

Emma — Hende Patrick har vaeret mig utro med!

Eva — Og?

Emma — Hvis der sa bare var én...

Eva — Hvad mener du?

Emma — Jeg fandt ud af det ved et tilfelde. Jeg gattede adgangskoden til hans
sakaldte arbejdscomputer og opdagede, at Patrick har en profil pd en datingside...

Eva — En datingside...?

Emma — udenforpligtelser.dk... Han er ikke utro med én kvinde, Eva. Han er utro
med hundredvis!

Eva — Hvad?

Emma — Han er jo sexbesat, siger jeg dig. Gamle, unge, tykke, tynde, blondiner,
brunetter... Han er ikke kraesen. Han tager alt, hvad der bevager sig.

Eva — Er det rigtigt...?

Emma — Jeg opdager helt nye sider af ham... Og hvis du sa, hvad de sender ham...
Eva — Legger de ligefrem billeder op af deres...?

Emma — Nej, jeg mener deres beskeder. Deres chats pa datingsiderne.

Eva — N4 ja. Der ma trods alt vaere en granse.

Emma — Tro mig, Patrick er ret god til at flytte den graense.

Eva — S4 slemt?

Emma — Hvis du leeste de samtaler... Jeg foler jo slet ikke, jeg kender ham. Med mig
er det ellers mest det sedvanlige, du ved...

Eva — Ja, ogsd med mig... Jeg mener, mig og Allan.

Emma — Pas pd. Man tror, man kender dem, og sa en dag...

Man horer lyden af en elektrisk kniv, en heekkeklipper eller en motorsav...
Eva — Han er ved at klippe haekken...

Emma — Mens han laver vildsvinepaté?

Lyden bliver kraftigere.

Eva — Jeg mi hellere gd ud og se, hvad han laver... Du kan bare gore dig det
behageligt 1 gaestevarelset.
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Emma — Fint. Du behover ikke folge mig, jeg kender vejen... Og tak igen for det
hele.

Emma gar. Allan kommer tilbage.
Allan — Hvor blev hun af?

Eva — Jeg kvalte hende og lagde hende 1 badekarret indtil videre. S& er vi 1 det
mindste af med det besvearlige vidne.

Allan — Det gjorde du ikke?

Eva — Selvfolgelig ikke! Men hvad med dig? Vil du forklare mig, hvad der foregar?
Hvad var det for en larm?

Allan — Jeg kunne ikke lade ham ligge midt pa kekkengulvet.

Eva — Og?

Allan — Jeg lagde ham 1 fryseren. Indtil vi finder ud af, hvad vi skal gere med liget.
Eva — Og i mellemtiden klippede du haekken? Inde 1 kekkenet?

Allan — Nej, men... Han kunne ikke vere der i ét stykke...

Eva — Ah Gud... Det her er vanvittigt. Hvordan er vi endt her, Allan? Jeg ringer til
politiet nu.

Hun tager sin mobil frem.

Allan — Vil du sende mig i1 feengsel?

Eva — Det er vel dér, forbrydere herer hjemme?
Allan — Jeg siger jo, det var et uheld.

Eva taver og scenker telefonen.

Eva — Er du overhovedet sikker pa, at han er ded?

Allan — Mener du, om jeg er sikker pé, at han var ded, for jeg skar ham 1 tre stykker
med hakkeklipperen? For nu tror jeg ikke, der er sa meget at diskutere...

Eva — Jeg havde aldrig troet, jeg en dag skulle hegre den slags fra den mand, jeg
giftede mig med.

Allan — Du kender ordene... I medgang og modgang. Det skulle du have taenkt pa for.
Eva — For hvad?
Allan — For du var mig utro med Patrick, for eksempel...

Eva — Du er blevet sindssyg, Allan. Du har brug for hjelp. Du siger selv, det var
uagtsomt manddrab. Vi kan argumentere for, at du var midlertidigt utilregnelig.

Eva taster et nummer.

Allan — Lad vere...
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Eva — Det er den eneste losning, tro mig.

Allan — De vil betragte dig som medskyldig.

Eva — Hvorfor det?

Allan — Hans kone er her. Og du har ikke sagt noget til hende.

Eva — Men hvorfor skulle jeg have hjulpet dig med det her?

Allan — Fordi han ogsa var dig utro! Du ville havne dig.

Eva — Hvad mener du med, at han var mig utro?

Allan — Jeg heorte jer for. Jeg kender godt hans profil pa den datingside...
Eva — S4 du vidste det?

Allan — Nar det geelder om at kneppe, kan mand vare utroligt pralende... Nogle
gange skulle man nasten tro, de er deres koner utro bare for bagefter at kunne prale
over for vennerne af, hvor mange de har nedlagt. Jeegerinstinktet, du ved...

Eva — Og du sagde ingenting til mig?

Allan — Hvad godt skulle det gore? Ud over at sette dig i en umulig situation over for
Emma...

Eva — N4, sa det var for at beskytte mig. Men uanset hvad havde jeg ingen grund til
at sld Patrick ihjel.

Allan — Synes du ikke?

Eva — Hvorfor skulle jeg gare det?
Allan — Jalousi. Ligesom Emma...
Eva — Du er jo vanvittig...

Allan — Du troede, du var den eneste. Du kunne ikke holde ud at opdage, at du bare
var endnu en pa hans liste. Og da jeg sagde, jeg ville sla ham ihjel, hjalp du mig. Sa
du ogsé kunne fa hevn.

Eva — Du er virkelig sker, Allan!

Allan — S& er vi skere begge to. Lige beorn leger bedst. Jeg kan allerede se
avisoverskrifterne: »Det demoniske par parterer liget af deres bedste ven og gemmer
det 1 kekkenets fryser. Derefter spiser de fredeligt middag med enken 1 varelset ved
siden af...«

Eva — Ville du virkelig fortelle politiet sidan en historie? Bare for at treekke mig med
ned? Det er monstrest!

Allan — Det er jo ikke mig, der behover fortelle dem det! Det er det, dommeren vil
tenke. Selv hvis jeg siger, at jeg alene er skyldig, vil han vare sikker p4, at jeg prover
at beskytte dig.

Eva ser pludselig usikker ud.
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Eva — Tror du?

Allan — Under alle omstaendigheder er din karriere som advokat slut. Hvem vil betro
sin skilsmisse til en kvinde, der skerer sine elskere 1 stykker med en hakkeklipper?

Eva — Du har desverre ret...

Allan — Og kan du se dig selv std foran en dommer og forklare, at du var mig utro
ved et uheld?

Eva — Men det er jo sandt, siger jeg!

Allan — Ufrivillig utroskab? Forteel mig historien. Lad os se, om du kan overbevise
mig.

Eva — Det var den weekend, du var 1 Aarhus til premieren pd Frit fald. Jeg skulle selv
til Aalborg til en retssag, som til sidst blev udsat.

Allan — Sig bare, at du ikke havde lyst til at oververe katastrofen...
Eva — Under alle omstaendigheder var ingen af os hjemme. Huset skulle vare tomt.

Allan — Patrick havde bedt om at l&ne neglerne, s& han kunne medes med en af sine
erobringer. Sa det var dig?

Eva — Slet ikke! Jeg kom uventet hjem midt om natten. Jeg vidste ikke, at du havde
lant ham huset... og vores @gteseng, sd& han kunne g i1 seng med en af sine
elskerinder!

Allan — Det er den eneste dobbeltseng 1 huset... Og sa?
Eva — Jeg gik direkte 1 seng, da jeg kom hjem.
Allan — Sammen med Patrick...

Eva — Jeg kunne godt se, at der 14 nogen 1 sengen, men jeg troede, det var dig! Jeg
tenkte, at du alligevel var kommet hjem samme nat lige efter premieren. Jeg vidste
jo, at det ville blive en fiasko, s& det undrede mig ikke...

Allan — Tak...
Eva — Jeg listede mig i seng for ikke at vaekke dig.
Allan — Men din sengekammerat vignede alligevel.

Eva — Patricks tes var sikkert gdet midt om natten. Og abenbart havde han lyst til en
omgang mere.

Allan — Sa du blev sendt pa banen som reserve. Ind efter pausen, sa at sige...

Eva — Han ma have troet, jeg var hende. Forst naeste morgen opdagede jeg, at det
ikke var dig, der 14 1 sengen. Selvom jeg ma indremme, at jeg undrede mig lidt.

Allan — Hvorfor? Var det bedre end sedvanligt?

Eva — Det sagde jeg ikke... Lad os bare sige, det var anderledes... Og jeg forstod ikke,
hvorfor du hele tiden insisterede pa at kalde mig Alexandra69.
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Allan — Han gav den hele armen, hva'?

Eva — Lad os sige... Jeg var ikke laengere vant til s& meget... fantasi.
Allan — Og nu gor du grin med mig oveni...

Emma kommer tilbage.

Emma — Undskyld... Kan jeg lane en tandberste? Jeg styrtede bare ud hjemmefra.
Jeg havde ikke regnet med...

Allan — Serg 1 det mindste for ikke at tage fejl af seng 1 nat... Man ved aldrig...
Emma — 0h... ja...

Allan — Jeg lader jer vaere alene... I har sikkert masser at tale om. Erfaringer at
udveksle...

Han gar.

Emma — Hvad mente han med det?

Eva — Det ved jeg ikke... Jo, faktisk...

Emma — Hvad?

Eva — Han beskylder mig for at have varet ham utro.
Emma — Og... passer det?

Eva — Det var utroskab... ved et uheld.

Emma — Ufrivillig utroskab...? Er det en joke?

Eva — Nej.

Emma — Na...

Eva — Jeg kom hjem en aften. Der 14 en mand 1 min seng. Forst naste morgen
opdagede jeg, at det ikke var min mand...

Emma — Du laver sjov?

Eva — Overhovedet ikke.

Emma — Hvem regner du med vil tro pé det, Eva? Ikke din mand, héber jeg...
Eva — Du har ret... Det lyder fuldstendig usandsynligt.

Emma — Det er ellers synd. Tank lige pa det: nydelsen uden skyldfelelsen.
Eva — Og uden straf...

Emma — Men var det i det mindste det vaerd?

Eva — Altsé... jeg md indromme, at ja. Det var det virkelig.
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Emma — Hvis man er utro uden at vide det, er man vel ikke rigtig utro, vel? (De
bryder begge ud i nervos latter, men Emma stopper brat.) Men hvis Patrick pravede
at bilde mig sddan en tdbelig historie ind, s& métte han virkelig tro, jeg var idiot...

Eva — Selvfolgelig, men... synes du ikke ogsa, at man 1 et parforhold skal kunne
tilgive hinanden?

Emma — Tilgive? Jeg kunne sl ham ihjel, siger jeg dig.

Eva — Det er vel bare noget, du siger.

Emma — Har du aldrig haft lyst til at sl& nogen ihjel?

Eva —Tija...

Emma — Hvis Allan for eksempel var dig utro, kunne du sé sla ham ihjel?
Eva — Hvorfor? Ved du noget, jeg ikke ved?

Emma — Nej, nej, slet ikke...

Eva — Og... hvad med dig? Har du aldrig veret Patrick utro?

Emma — Negj... Altsd... Det kommer an pd, hvad man kalder utroskab.
Eva — Na?

Emma — Jeg mener, rent teknisk...

Eva — Jeg forstar... Teller det som utroskab at give et blowjob? Den slags...
Allan kommer tilbage.

Allan — Sa... Nu kan vi {3 det pa bordet.

Eva — Fé hvad pé bordet? Sandheden? Har du taenkt dig at tilstd det hele?
Allan — Jeg talte bare om middagen...

Emma — N3 ja, selvfolgelig... Vildsvinepatéen...

Eva — Jeg gir lige ud og frisker mig lidt op...

Eva gdr. Akavet tavshed.

Emma — Du har ikke fortalt hende det?

Allan — Hvad?

Emma — Om vores lille svipser nytarsaften sidste ar.

Allan — Selvfolgelig ikke! Hvorfor sperger du?

Emma — Jeg ved ikke... Hun virker markelig...

Allan — Det har ikke noget med det at gore, det lover jeg.

Emma — Det er bare, fordi vi aldrig har talt om det siden... Jeg var lidt fuld. Det var
du ogsi... Men det betad ingenting, vel? Det var bare... et lille uheld.
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Allan — Ah nej... Begynd nu ikke ogsd med alle de uheld...

Emma — Undskyld, jeg skulle ikke have bragt det op igen...

Allan — Jeg har allerede glemt det.

Eva kommer tilbage og ser lidt rystet ud.

Eva — N4, skal vi spise det vildsvin eller hvad?

Det ringer pd doren.

Allan — Hvem kan det nu vare...?

Eva — Politiet?

Emma ser uroligt pda dem, forvirret over deres meerkelige opforsel.

Allan — Jeg gar ud og ser... Hvis jeg ikke er tilbage om fem minutter, sa ring til min
advokat...

Eva sender Emma et indforstdet blik for at berolige hende.
Eva — Det er bare en lille leg, vi har.
Emma — Okay...

Eva — Kan du lide vildsvin?

Emma — Ja, altsa...

Allan kommer tilbage med en pose.
Allan — Det var sushien.

Eva — Né ja, det havde jeg helt glemt.
Emma — Har I ogsa bestilt sushi?

Et akavet ajeblik.

Morke.
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Akt 2

Emma — Tillykke med patéen, Allan. Den var virkelig leekker.

Allan — Tak... Undskyld det hagl, du nasten knekkede en tand pd. Man kan vare nok
sa omhyggelig, der bliver altid et par stykker tilbage.

Emma — Det er ikke nemt at fjerne alle spor efter sin forbrydelse, vel? Men jeg anede
ikke, at du gik pa jagt...

Eva — Nej, markeligt nok vidste jeg det heller ikke...
Allan — I vore dage er det ikke ligefrem noget, man gar og praler af.
Emma — S& det var virkelig dig, der slog det stakkels vildsvin ihjel?

Allan — Jeg er jo kun lige begyndt... Det har ikke altid den store effekt, nar jeg fyrer
den af.

Emma — Nej, det kan jeg godt bekrefte...
Allan — Jeg mener geveret. P4 jagt...

Emma — Et vildsvin er ellers et ret stort dyr. Man behaver vel ikke ligefrem vere
skarpskytte for at ramme det?

Allan — Faktisk var det mere... et uheld.
Emma — Et uheld? Na da...

Allan — Jeg var pa vej tomhandet hjem fra en jagttur i Skdne... Sammen med Patrick,
faktisk. Og pé vej hjem lgb det her vildsvin lige ud foran bilen.

Emma — Et deprimeret vildsvin, méske. Det ville gore en ende pa sit svineliv...
Allan — Ja, sikkert...

Emma — Du far da virkelig luft for dine lyster...

Allan — Hvad mener du?

Emma — Jeg mener bare, du far masser af frisk luft... Jagt, golf...

Eva — Spiller du ogsa golf?

Allan — Ja, jeg er begyndt lidt igen...

Emma — Og spiller du virkelig golf med Patrick, eller er du bare hans alibi, nar han
tager pa eventyr med sine elskerinder?

Allan — Nej, nej, vi spiller faktisk golf sammen. Patrick er lidt af en spiller... Jeg
mener, han spiller virkelig godt.

Emma — Ja... Han forteller 1 hvert fald om et fantastisk 18-hullers anleg pa et
golfresort 1 Skine. Der er vist ogsé et hotel pa stedet.
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Eva — Det lyder jo fristende... Du ma tage mig med en dag, Allan. Jeg kunne godt
tenke mig at prove golf.

Emma — Og du mé give mig opskriften pa den vildsvinepaté. Né nej, undskyld... Det
er jo ogsd en hemmelighed.

Akavet tavshed.

Eva — Lidt mere salat?

Emma — Ellers tak... Jeg kan virkelig ikke f4 mere ned.

Allan — Hvis du har lyst til at leegge dig lidt, s ger endelig det.

Emma — Med alt det, der sker, tror jeg ikke, jeg kan sove forelebig... Men det er rart
at vide, at man 1 sddan en situation kan regne med sine venner.

Eva — Du skal fole dig hjemme her, Emma...

Allan — En lille dessert?

Eva — Vi har nogle ispinde i fryseren...

Emma — Ellers tak... Jeg gar lige ud og vasker haender, hvis det er okay.

Hun rejser sig.

Allan — Brug hellere badevarelset. Kakkenet roder lidt...

Hun gar. Allan tager mere paté.

Eva — Du ser ud til at tage det ret roligt... Det har 1 hvert fald ikke adelagt appetitten.
Allan — Hvad skulle det hjelpe, hvis jeg sultede mig selv ihjel?

Eva — Hvorfor 1 alverden sagde du til hende, at du var jeger?

Allan — Det ved jeg ikke... Det faldt mig bare ind. Jeg var nedt til at finde pa noget,
sd hun ikke begyndte at snuse rundt ude i kekkenet.

Eva — Og patéen? Hvad er det egentlig? Eller er det bedre, jeg ikke spoarger...
Allan — Nej, nej... Det er faktisk sandt. Det er vildsvinepaté...

Eva — Vi skal ogsa tale om det med golfen, for den historie er heller ikke helt klar for
mig...

Allan — Jeg har ikke noget at skjule...

Eva — Bortset fra et lig... Jeg sperger én sidste gang: Det er ikke en joke, vel? For sé
er den virkelig usmagelig. Jeg minder dig om, at enken sidder inde ved siden af...

Allan — G4 ud og kig 1 fryseren, hvis du vil. Men jeg advarer dig, det er ikke noget
kont syn.

Eva — Jeg vil ikke se noget. Og jeg vil ikke vide noget.
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Allan — Det bliver sveert at pastd, at du ikke vidste det... Vi taler ikke om et par frosne
spedbern gemt mellem to pakker hakkekead. Vi taler om en mand pd en meter og
femoghalvfems, fordelt pa tre stykker pd femogtres centimeter hver...

Eva — Du er et monster... Ved du, hvad man far for at skjule et lig? Vil du have, at jeg
skal tilbringe de bedste ar af mit liv 1 fengsel?

Allan — Vi sidder i samme bad, Eva. Du er nadt til at hjelpe mig!
Emma kommer tilbage.

Emma — Jeg ringer til ham.

Eva — Jeg er ikke sikker pa, det er nogen god idé.

Emma — Han bliver jo nedt til at vide, at jeg forlader ham!

Eva — Vil du ikke lige teenke dig om en gang til?

Emma — Jeg har teenkt nok. Jeg tilgiver ham aldrig det, han har gjort.
Allan — Men kan det ikke vente til 1 morgen med at tale med ham?

Emma — Hvis jeg ikke kommer hjem 1 aften, vil han undre sig over, hvor jeg er. Han
ringer maske til politiet.

Eva — Ja, s er det nok bedst, at du giver ham besked.
Allan — I den tilstand han er 1, tror jeg nappe, han ringer til politiet, men...
Emma — [ den tilstand han er 1?

Allan — Jeg mener... Han har méaske allerede en mistanke om, at du ved noget, og han
foler sig sikkert ikke serlig godt tilpas ved situationen.

Eva — Vil du ikke hellere tage hjem og sove pa det? I morgen ser alting anderledes
ud.

Emma — Jeg sover aldrig en nat mere under samme tag som det svin.
Eva — Tror du, du er 1 stand til at tale med ham lige nu?

Emma — Bare rolig. Jeg har ikke tenkt mig at diskutere salg af huset eller
foreldremyndigheden over hunden. Jeg siger bare, at han skal kontakte min advokat.
Altsé dig.

Allan — S4 det er dig, der skal tage dig af skilsmissen?

Eva — Jeg ved det ikke... Jo... Emma har spurgt mig...

Allan — Godet... Hvis du absolut vil ringe til ham nu, skal vi sa lade dig vere alene?
Eva — Hvis du vil have lidt ro, kan du ga ind ...

Allan — Bare ikke kakkenet.

Emma — [ forstyrrer mig ikke. Tvertimod.
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Hun taster nummeret. En telefon begynder at ringe i rummet ved siden af.
Emma — Det er merkeligt... Det lyder, som om den ringer inde ved siden af.
Allan — Det ma vere min.

Emma — Skal du ikke tage den?

Allan — Jo, jo... Jeg gér nu...

Han gar ud under Evas forundrede blik.

Emma — Han tager den ikke...

Eva — Nej... Det undrer mig ikke.

Emma — Hvorfor siger du det?

Eva — Hvis han kan se, det er dig, der ringer, og han ved hvorfor... sa vil han maske
helst ikke svare.

Emma — Det er ham... Patrick? Jeg ved det hele. Hvad mener du med »hvad«? Lad
vaere med at spille uskyldig. Ja, din 18-hullers golf, netop. Hvad er det nu, du kalder
dig péd udenforpligtelser.dk? N4 ja, Patrick327. Der ma vaere mindst 326 andre idioter
pa den side med det samme begvede fornavn. Din skiderik! Er det alt, du har at sige?
Patetisk. Det er slut, Patrick327. Naste gang du vil sige mig noget, kan du tale med
min advokat. Du kender hende endda rigtig godt. Det er Eva. Ja, Eva! Allans kone,
din bedste vens kone. Den havde du ikke set komme, hva'? Ha' en rigtig god aften,
din idiot! (Hun leegger mobilen veek.) Hold op, hvor ger det godt at {4 det ud...

Eva er lamslaet.

Eva — Hvem var det?

Emma — Hvad mener du med hvem? Ham. Hvem ellers?
Eva — Patrick? Hvad sagde han?

Emma — Ikke ret meget. Hvad skulle han sige? Men hans stemme lod markelig. Jeg
tror, jeg tager en hovedpinepille. Jeg kan merke en migrene komme... M jeg tage
lidt vand ude pé badevearelset?

Eva — Selvfolgelig.

Emma — Det svin...

Emma gar. Allan kommer tilbage.

Allan — Gér det? Hvad skete der?

Eva — Du har virkelig taget roven pd mig!

Allan — Hvad?

Eva — Emma. Hun har lige talt med Patrick 1 telefonen.
Allan — Det var mig.
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Eva — Hvad?

Allan — Patricks mobil! Den 14 1 hans lomme, s selvfoelgelig blev den dér... Det var
mig, der tog den, sd hun ikke skulle fatte mistanke.

Eva — Nej? S4 det var derfor, hun sagde, han lod markeligt.
Allan — Jeg gjorde ligesom pé film. Jeg talte gennem et lommetorklede.
Eva — Du er jo syg i hovedet...

Allan — Nu har vi et alibi. Jeg kan ikke have sldet ham ihjel her for en time siden, nér
hun lige har talt med ham i telefonen.

Eva — Medmindre politiet finder pa at spore opkaldet. Og opdager, at det kom fra
vores kokken.

Allan — Tror du virkelig, de ville ga sa langt?
Eva — Vi taler trods alt om et drab.
Tavshed. Allan lader, som om han begynder at greede.

Allan — Hvis du vidste, hvor meget jeg fortryder... Hvis bare jeg kunne skrue tiden en
time tilbage... Men det kan jeg jo ikke...

Eva — Slog du ham virkelig ihjel, bare fordi han ikke kunne lide dit stykke?
En pause.

Allan — Negj... Ikke kun derfor...

Eva — Hvorfor sa?

En pause.

Allan — Han fortalte mig, at han havde varet 1 seng med dig.

Eva — Okay... Hvorfor sagde du ikke det med det samme?

Allan — Jeg ville se, om du selv ville fortelle mig det...

Eva — Si du troede altsa heller ikke pa ham, da han sagde, at det bare var en
misforstéelse.

Allan — Patrick sagde ikke, at det var en misforstdelse for ham. Det er netop
problemet...

Eva — Det svin... Jeg slar ham ihjel!

Allan — Det har jeg allerede gjort... Jeg beder dig bare om at hjelpe mig med at fi
liget veek. Hvis du elsker mig... Elsker du mig?

Eva — Selvfolgelig elsker jeg dig. Hvordan kan du tvivle pé det?
Allan — Jeg tror pé dig.
Eva — Og mig? Tror du pa mig, ndr jeg siger, at jeg gik 1 seng med ham ved en fejl?
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Allan — Jeg prover... Du ma indremme, det ikke er let.
Eva — Hvad kan jeg gore for at bevise, hvor meget jeg elsker dig...?

Allan — Du har allerede gjort meget. Men du har ret, jeg har ingen chance for at
slippe fra det. Og jeg vil ikke treekke dig med i feengsel som medskyldig. Jeg ringer
til politiet.

Eva — Ngj, vent!

Allan — Hvad?

Eva — Jeg vil ikke have, at du skal sidde i fengsel i drevis.
Allan — Hvad ger vi sa?

Eva — Jeg hjelper dig med at fa Patricks lig til at forsvinde...
Allan — Og hvordan ger vi det?

Eva — Tro mig, som advokat har jeg haft mange klienter, der betroede mig deres sma
hemmeligheder. Jeg har lert et par ret enkle metoder til at fA en mand pa nasten to
meter gennem aflobet i et badekar efter en god nat i kaustisk soda.

Allan — Okay...

Eva — Men forst skal vi af med hende.

Allan — Af med hende?

Eva — Jeg mener bare have hende ud af huset!

Allan — Du skremte mig lige...

Emma kommer tilbage.

Emma — [ ser godt nok alvorlige ud. Er der noget galt?

Eva — Nej, nej, slet ikke.

Emma — Jeg provede at legge mig lidt, men jeg kan ikke falde i sovn.
Allan — Skal vi tage en drink og slappe lidt af?

Emma — Jeg ved ikke... Med de piller, jeg har taget, er det vel bedst ikke at blande
for meget?

Eva — Kom nu, en lille avec har aldrig gjort nogen fortraed.

Emma — Det er rigtigt, at det vildsvin ligger lidt tungt 1 maven... Det smager godt,
men... det er ret kraftigt, ikke?

Eva skeenker tre glas og lader diskret en pille glide ned i det ene.
Allan — N4, sa fandt du raketbrendstoffet frem igen...
Emma — Kartoffelvodkaen...

Eva — En lokal specialitet fra Nordjylland.
27



Emma — Fra Nordjylland?

Allan — Eva har en onkel deroppe. En prast. Om natten destillerer han det pi et
ulovligt hjemmebranderi nede 1 kirkekelderen.

Emma er i sine egne tanker og horer kun halvt efter.
Emma — Jeg gad vide, hvor han kunne have medt alle sine elskerinder.
Allan — Der er hoteller overalt, ved du.

Emma — Han var si narig. Det tvivler jeg pa. Jeg er sikker p4, at han kun meldte sig
ind pd den datingside for at slippe for at betale prostituerede. For hvis du si
billederne af hans erobringer, kan jeg love dig, at han ikke var kraesen med
kvaliteten...

Eva — Tak...

Emma ser undrende pa hende.

Allan — Hvorfor taler du egentlig om ham 1 datid?
Emma — Hvad?

Eva — Du sagde: »Han var sd neerig.«

Emma — Fordi han er ded for mig.

Eva — Lad nu vare med at sige sidan...

Emma — Eller ogséd var der en ven, der lante ham sin lejlighed... Nar det gelder den
slags, er meend desvarre meget solidariske. Jeg mener selvfolgelig ikke dig, Allan...

Allan skeenker mere op til hende.
Allan — Du ger bare dig selv ondt. Tag hellere en lille én til.

Emma — Jeg ved ikke, hvad der sker med mig... For kunne jeg ikke lukke et gje, men
nu er jeg pludselig helt faerdig... Jeg tror, jeg gar 1 seng...

Hun synker sammen pd gulvet.

Allan — De piller gjorde vist alligevel deres virkning...

Eva — Det var nok snarere sovepillerne, jeg kom 1 hendes glas.
Allan — Det gjorde du ikke?

Eva — Nu har vi ro til at fa liget veek.

Allan — Hendes?

Eva — Patricks! Hjelp mig, vi legger hende ind 1 gesteverelset. I morgen tidlig
vagner hun og er officielt enke.

Allan — Sa har vi ovenikebet sparet hende for alt besvaret med en skilsmisse.
Eva — Nar man tenker over det, gor vi hende faktisk en tjeneste.
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De treekker hende ud i kulissen ved fodderne og kommer straks tilbage.
Allan — Hvad gor vi s med Patrick?

Eva — Kaustisk soda tager nok lidt for lang tid.

Allan — Iszr hvis Emma far lyst til et bad 1 morgen tidlig...

Eva — Du har ret...

Allan — Vi fordeler Patrick 1 tre affaldssakke. Og sa tager vi en tur ud 1 skoven med
ham...

Eva — Eller 1 zoologisk have. Jeg har set det 1 en film... Man smider ham ind til
rovdyrene, og sé er den ged barberet.

Allan — Hvordan vil du fi tre affaldssakke forbi indgangen 1 Kebenhavn Zoo uden at
nogen stiller spergsméal?

Eva — Vi kunne klatre over muren om natten?

Allan — Gribskov er nemmere. Jeg har en skovl i haveskuret.

Eva — Vil du have hjelp med... Patrick?

Allan — Jeg har allerede klaret det verste. Jeg tager resten. Det sviner alt for meget...
Eva — Som du vil...

Han gar.

Eva — Jeg haber ikke, jeg er ved at gore noget vanvittigt... Men nu er det for sent at
bakke ud. N4, en lille én til det andet ben...

Hun skecenker sig endnu et glas og tommer det i én mundfuld. Hendes mobil ringer.

Eva — Hallo... (Forblaffet) Patrick? Hvis det er en joke, er den virkelig usmagelig. Er
det dig, Allan? Undskyld... Patrick, er det virkelig dig? Nej, nej, jeg er ikke
overrasket, men... Jo, lidt alligevel. N&, du har glemt din mobil her. Ja, han har fortalt
om jeres... diskussion... Men hvorfor 1 alverden fortalte du ham det? N&, nu er det
sket... Det matte vel komme frem en dag... Okay, jeg siger det til ham... Ja. Tak fordi
du ringede. For resten, har du talt med Emma? Ja, jeg tror, hun har en mistanke om
noget. Det kan man godt sige... Okay, hej Patrick... (Hun leegger pa.) Det svin har
virkelig taget roven pd mig...

Allan kommer tilbage med affaldsscekke.
Eva (som om intet var heendt) — N4, er du ferdig?

Allan — Ja. Det tog lidt tid. P4 grund af frosten var stykkerne begyndt at fryse fast 1
bunden af fryseren... Jeg matte bruge en issyl.

Eva — Stakkels Patrick... Det er markeligt at se ham sédan, pa vej til den store
genanvendelse...
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Allan — Jeg ved ikke, hvordan jeg skal takke dig. Det er en utrolig
kaerlighedserklering.

Eva — Sé du tilgiver mig den ufrivillige utroskab?
Allan — Selvfolgelig... Du har vist mig, hvor meget du elsker mig.

Eva — Og jeg tilgiver dig, at du lagde din bedste ven 1 min seng uden at fortelle mig
det, okay?

Allan — Jeg mangler stadig to saekke.

Eva — Jeg hjelper dig...

Allan — Er du sikker?

Eva — Som du selv sagde for... | medgang og modgang...
De gdar. Emma kommer ind, stadig omtdget.

Emma — Er [ her? Hvor fanden har jeg gjort af min telefon?

Hun ser nysgerrigt pa affaldsscekkene. Mens hun leder efter mobilen, finder hun den
blodplettede skjorte med manchetknapperne under sofapuden... Hendes omtagethed
forsvinder gradvist. Hun dbner en scek og lukker den straks igen, reedselsslagen... De
to andre kommer ind med de sidste to scekke.

Allan — Emma! Hvad laver du her?

Eva — Sov du ikke?

Emma — Jo... Altsé, nej... Jeg havde bare glemt min mobil...
Allan — Vi var lige ved at gd ud med skraldet...

Emma — Jeg gér 1 seng igen. I skal ikke teenke pa mig...
Hun gdr, tydeligt skreemt.

Allan — Tror du, hun har fattet noget?

Eva — Maske skulle vi ogsé gore det af med hende?

Allan — S4 du ville virkelig vare parat til at sld ihjel for min skyld? Det er nasten
skremmende...

Eva (begejstret) — Kender du Piafs Hymne a l'amour? (Synger) Jeg ville svigte mit
land, fornagte mine venner, hvis du bad mig om det.

Allan (urolig) — Her... Jeg er ngdt til at tilstd noget.
Eva — Sig ikke, at du har slaet en til ihjel!
Allan — Nej, netop ikke... Altsé jo, men...

Eva — Stakkels Patrick... Han var trods alt en ven. Jeg vil gerne sige et sidste farvel.
Hvilken sa&k lagde du hovedet i?
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Allan — Hvis jeg var dig, ville jeg lade vere...

Eva — Jeg tror, vi to skal have en lille snak, gor du ikke?

Allan — Okay. Det er ikke Patrick, der ligger 1 de sekke.

Eva — Hvad mener du med, at det ikke er Patrick? Har du slaet en anden ihjel?

Allan — Nej, jeg mener, jeg har ikke sldet nogen ihjel... Hvordan kunne du
overhovedet tro pa det?

Eva — Jeg ved @rlig talt ikke lengere, hvad jeg skal tro... (Hun dbner en scek, og
smilet fryser pd hendes ansigt.) Nej... Hvor er det modbydeligt... S& du har virkelig
sldet nogen ihjel?

Allan — Selvfolgelig ikke! Altsd jo, men...
Eva — Hvad er det her?
Allan — Vildsvinet...

Eva — Vildsvinet? Men Allan, du gér jo ikke pa jagt... Eller er det endnu en ting, du
har skjult for mig?

Allan — Jeg gér ikke pa jagt, bare rolig. Men historien om vildsvinet var sand.
Eva — Nej, virkelig...? Den historie vil jeg gerne hore.
Allan — Jeg var ssmmen med Patrick. Vi havde spillet golf ovre 1 Skéne.

Eva — Nu er det golf... Sig ikke, at du mellem syttende og attende hul slog et vildsvin
ihjel med en golfbold?

Allan — Vi var pé vej hjem 1 bilen. P4 den svenske side, pa vej mod Oresundsbroen,
ramte vi et vildsvin. Vi var faktisk tat pd selv at blive slaet ihjel. For et vildsvin pé to
hundrede kilo med halvfems kilometer 1 timen, det kan jeg love dig, ger skade, selv
pa en stor firehjulstraekker.

Eva — Har du ogsa smadret vores bil...?

Allan — Det er vel ikke det vaerste? Vi rog altsé af vejen... Patrick blev lidt omtéget.
Eva — Og sa?

Allan — Vildsvinet var stadig i live, s jeg besluttede at kere det til dyrlaegen.

Eva — Patrick?

Allan — Vildsvinet! Vi lagde det 1 bagagerummet. Men da vi kom frem til dyrlaegen,
var det dedt af sine kvaestelser.

Eva — Hvem?
Allan — Vildsvinet!
Eva —Nija...
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Allan — Det 14 jo allerede i bagagerummet... Vi vidste ikke, hvad vi skulle gere med
det. Det var Patrick, der fik idéen om at lave paté af det.

Eva — Né ja... Det var da en... god idé. Men hvorfor fandt du sé pa hele den historie?

Allan — Mens vi stod og skar dyret op... indremmede Patrick, at han havde varet 1
seng med dig.

Eva — Det mé have vearet inspirerende at std og partere et vildsvin... Og hvad sagde
han si? For Patrick vidste jo trods alt godt, at det var hans bedste vens seng, han 14 i.

Allan — Ja. Det var derfor, han havde darlig samvittighed. Han ville lette sit hjerte.
Eva — Dérlig samvittighed? Patrick?

Allan — Du har ret. Jeg tror mest, han ville ydmyge mig... Samtidig gemte han sig
bag, at det var ufrivillig utroskab... som du kalder det.

Eva — Og sa?

Allan — Til sidst indremmede han, at han udmarket vidste, hvad han gjorde... og at
du sikkert ogsé gjorde.

Eva — Det svin... Jeg sverger, at jeg...

Allan — Jeg tror dig. Han ville bare sdre mig. Som jeg sagde, har han altid veret
jaloux pa mig. I virkeligheden har han altid hadet mig. Na, men vi kom op at slas,

og...

Eva — Sa det er derfor, der er blod pa skjorten...
Allan — Nej, det er vildsvinets blod fra dengang, vi lagde det 1 bagagerummet...
Eva —Na...

Allan — Bagefter blev vi gode venner igen. Jeg ldnte ham en anden skjorte, og sa gik
han.

Eva — Og sa?

Allan — Da du kom hjem, var det dig, jeg var vred pa. Fordi du ikke havde fortalt
mig, at du havde veret i seng med ham. Jeg folte mig forradt. Bedraget.

Eva — Undskyld. Men jeg svearger, jeg vidste ikke, at han...

Allan — Og s fik jeg idéen. Den kom bare til mig. Det med at skere det stakkels dyr
op havde sat mig i en underlig tilstand. Jeg havde fundet opskriften 1 Hendes
Verden...

Eva — | Hendes Verden?

Allan — Jeg ville straffe dig. S jeg sagde, at jeg havde slédet ham ihjel. Bare for at se,
hvordan du ville reagere. Og sa tog det ene det andet...

Man horer en politisirene. Eva fdr aje pd skjorten, der stikker ud af en scek.
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Eva — Det ma vaere Emma... Hun sa sakkene og skjorten. Hun ma have ringet til
politiet...

Der bliver banket voldsomt pa doren. Emma kommer ind med en stor kniv i handen.
Emma — Hold jer vak fra mig, I sindssyge!

Eva — Tag det roligt, vi forklarer det hele. Det var bare en idiotisk spog...
Allan — Det er ikke Patrick, der ligger i de affaldssekke, det lover jeg.
Emma — Ikke en bevagelse, ellers skyder jeg!

Allan — Det er en kniv...

Eva — Jeg abner en af dem. Sé kan du selv se.

Hun viser Emma indholdet af en scek.

Emma — Hvad i alverden er det for noget?

Allan — Det er et vildsvin! Se! Det er fuldt af hér.

Emma — Patrick havde ogsi masser af har!

Eva — Ikke s& meget...

Emma — Hvordan ved du det?

Stemme udenfor — Politiet!

Allan — Det var dig, der ringede. S& er det nok bedst, at du forklarer dem det.
Eva — Det bliver ikke nemt...

Emma — Okay...

Emma gar.

Allan — Undskyld. Det var dumt af mig. Men jeg folte mig forradt...

Eva — Det er min skyld... Jeg skulle have fortalt dig det med det samme. Men jeg var
bange for, at du ikke ville tro mig.

Allan — Vi har begge to veret idioter.

Eva — Det viser bare, at det aldrig hjelper at feje noget ind under gulvteppet... For
eller siden kommer det tilbage og rammer én 1 hovedet.

Allan — Ja. Derfor m4 du ogsé hellere fortelle hende det.

Eva — Hvad?

Allan — Emma! Om Patrick.

Eva — Han er jo hende utro med alt, hvad der kan bevege sig.

Allan — Ja, men du er hendes bedste veninde...
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Emma kommer tilbage.

Emma — Det er ordnet, de er géet igen. Undskyld, jeg ved ikke, hvad der gik af mig.
Eva — Vi er alle sammen lidt ude af den 1 aften... Det ma vare fuldméne.

Emma — Jeg vidste ikke, det var fuldméne.

Eva — Hvis det ikke er fuldmane, sa foles det 1 hvert fald sadan.

Allan — Jeg lader jer vare alene. Jeg tror, I har noget at tale om...

Allan gar.

Emma — Hvad mente han med det?

En pause.

Eva — Jeg har ogsa vearet 1 seng med Patrick.

Emma — Hvad?

Eva — Jeg svarger, det var... fuldstendig ufrivilligt.

Emma — S4 den historie, du fortalte for... Det var dig og Patrick?

Eva — Jeg har lenge villet fortelle dig det, men jeg vidste ikke hvordan.

Emma — Men hvordan kunne det ske?

Eva — Den idiot Allan ldnte ham vores @gteseng til hans hemmelige stevnemeoder...

Emma — Okay, jeg tror pd dig... Og jeg vil ikke here flere detaljer. Du er min bedste
veninde, ikke?

Eva — Tak, Emma.
Emma — Vi kan alle sammen begé fejl, hvis vi har faet lidt for meget at drikke.
Eva — Jeg var helt &dru.

Emma — Det er ikke pointen. Den egentlige skyldige 1 alt det her er Patrick. Det er
bedst, jeg ikke har ham foran mig lige nu, for jeg kunne finde pé at sla ham ihjel!

Eva — Man slar ikke bare nogen ihjel, bare rolig... Men hvis du far brug for en
advokat, er jeg her. Til skilsmissen, mener jeg...

Emma — Tak... Jeg tror, jeg lader jer vaere alene. I har sikkert ogsé noget at tale om...
Jeg sover hos min mor. Jeg siger bare, at jeg har glemt mine nogler.

Eva — God idé... I morgen ser du mere klart... Det gor vi alle sammen.

Emma gar. Allan kommer tilbage. De scetter sig i sofaen og sidder tavse et ojeblik.
Allan — Var det virkelig ufrivilligt?

Eva — Lad os sige, at det var... ubevidst.

Allan — Okay. Sa lader jeg, som om jeg tror pa det.
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De omfavner hinanden.

Eva — Men det er rigtigt, at det har veekket min libido igen...
Allan — Ja, det har jeg lagt maerke til. Jeg spekulerede pa hvorfor.
Eva — Det burde vi gere noget oftere.

Allan — Mener du... blind dates 1 vores egen a&gteseng?

Eva — Har du flere venner, du laner vores hjem ud til, s& de kan kneppe deres
elskerinder?

Allan — Jeg tenkte snarere pa det omvendte. Du ma da ogsa have veninder, der er
deres mend utro og mangler et sted til deres hemmelige meder... Du er jo allerede et
skridt foran. Nu er det min tur.

Eva — Beklager, jeg har kun trofaste veninder...

Allan — Det har jeg svart ved at tro pi... Vi taler om det senere. Men jeg ma
indremme, at idéen ogsé tender mig...

Musik. De kysser.
Morke.

35



Epilog

Tre kufferter star i et hjorne af stuen. Allan kommer ind udefra og tager sin frakke af-
Allan — Skat! Er du hjemme?

Eva kommer ind.

Eva — N4, hvordan gik det?

Allan — De elsker stykket. De har besluttet at sette det op 1 den kommende sason.
Eva — Nej? Hvor er det fantastisk!

Allan — Og de synes, titlen er genial.

Eva — Et lille mord uden konsekvenser... Det lyder trods alt bedre end Frit fald...
Allan — Man kan vel sige, at det bygger pa virkelige handelser...

Eva — Nasten...

De kysser.

Allan — S endte det hele godt alligevel.

Eva — Jeg har altid troet pé dig... Selv nér du fortalte de vildeste reverhistorier.

Allan — Alt det her har 1 det mindste bragt os tettere pa hinanden. Jeg lover aldrig at
lyve for dig igen.

Eva — Og jeg lover aldrig at skjule noget for dig igen.
Allans blik falder pa kufferterne.

Allan (urolig) — Hvad er det for nogle kuftferter? Forlader du mig allerede? Efter alt
det, du lige har sagt...

Eva — Det er Emmas bagage. Hun spurgte, om hun matte sove her 1 nat. Jeg tror ikke,
samtalen med Patrick gik serlig godt... Hun ved ikke, hvor hun skal tage hen.

Allan — Hvor er hun besvearlig... Vi slipper aldrig af med hende...
Eva — Det skylder vi hende trods alt...

Allan — Okay... Men kun €n nat.

Det ringer pa.

Eva — Det ma vere hende...

Allan — Fint, jeg henter champagnen.

Eva — For at fejre Emmas skilsmisse?
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Allan — For at fejre, at mit stykke bliver sat op! N&, s& m4 vi drikke den sammen med
hende.

Allan gar. Eva gar ud for at abne og kommer tilbage med Emma.
Eva — Du ser ikke godt ud. I er kommet op at skaendes, er I ikke?
Emma — Her, Eva... Jeg tror, jeg har gjort noget dumt...

Eva — Nu gor du mig bange, Emma... Hvor dumt?

Emma — Jeg tror, jeg har sldet Patrick ihjel.

Eva — Nej, den har jeg allerede hoert én gang. Ikke igen!

Emma — Vi havde en lille samtale. Det udviklede sig hurtigt. Og jeg sagde, at han
skulle forlade huset med det samme.

Eva — Og sa?
Emma — S4... gik han op for at hente sine kufferter. Det var bagefter, det stak lidt af.
Eva — Lidt?

Emma — Jeg var ved at skere en kylling ud... Jeg stod med en elektrisk kniv 1
handen, og... jeg lod mig rive lidt med.

Eva — Men hvor er han? Pa hospitalet?

Emma — Desvarre var det allerede for sent at ringe 112. Jeg ville bare skremme
ham. Han kom hen imod mig for at udfordre mig. Jeg reagerede instinktivt og... skar
halspulsdren over.

Eva — Ah Gud... Mareridtet fortsatter. Men hvor er han?
Emma peger med blikket pd kufferterne.

Emma — Altsa... 1 kufferterne...

Eva — Negj...?

Emma — Jeg far brug for dine rad, Eva.

Eva — Mine rad som advokat? Ger dig ikke for store forhabninger, Emma. Jeg har
maske ry for at vere en draber... men det her fir vi ikke til at ligne et uheld i1
hjemmet.

Emma — Jeg tenkte mere pé at fA ham ned gennem aflgbet 1 badekarret efter et lille
bad 1 kaustisk soda...

Eva — Det bliver jeg nodt til at tale med Allan om...
Allan kommer tilbage, strdlende glad, med en flaske champagne loftet i vejret.
Allan — Champagne!

De to andre stirrer mdlloese pa ham. Morke.
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